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No. 31 van 1974].

WYSIGING VAN STIGTINGSVOORWAARDES
DORP EROSPARK.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 31 A(2) van die Ordonnansie
op Dorpe en Grondverdeling, 1963(Ordonnansie 11 van
1963) die voorwaardes uiteengesit in die Bylae by
Proklamasie 84 van 1972 verander deur paragraaf 4(1)
(g) te skrap.

Gegee onder my hand en seél in Windhoek, op hierdie
die 16de dag van Augustus 1974.

B. J. VAN DER WALT,
Administrateur.
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BY THE HONOURABLE BAREND JOHANNES
VAN DER WALT, ADMINISTRATOR OF
SOUTH WEST AFRICA.

No. 31 of 1974].

AMENDMENT OF CONDITIONS OF
ESTABLISHMENT TOWNSHIP OF EROSPARK.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 31 A(2) of the Townships and
Division of Land Ordinance, 1963 (Ordinance 11 of
1963) amended the conditions set forth in the Schedule
to Proclamation 84 of 1972 by the deletion of paragraph
4(1) ().

Given under my hand and seal in Windhoek, on this
the 16th day of August, 1974,

B. J. VAN DER WALT,
Administrator.
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Goewermentskennisgewings

Government Notices

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir alge-
mene inligting gepubliseer.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek.

No. 196] [16 September 1974,

VOORGENOME SLUITING VAN PLAASPAD

2791 EN VOORGENOME PROKLAMERING EN

KLASSIFISERING VAN N PAD : DISTRIK
0ouTJO.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(1)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) word hierby bekend gemaak dat die Padraad
van Outjo versoek dat plaaspad 2791 gesluit word soos
in Bylae I beskryf en dat ’n pad geproklameer word soos
in Bylae II uiteengesit.

’n Sketskaart (nommer P602) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word lé by die kantore van die
Direkteur van Paaie, Windhoek, en die Paaiesuper-
intendent, Outjo, ter insae.

Iedereen wat enige besware het teen bogenoemde ver-
soek moet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig
dae vanaf 16 September 1974 skriftelik indien by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE 1

Van ’n punt (D op skets P602) op distrikspad 2782
op die plaas Alberta 471 algemeen suidooswaarts oor
die plase Alberta 471, Vlakplaas 472, Dempsey 325,
Hodges 326, Tedder 334 en Benjamin 363 tot op 'n punt
(B op skets P602) op laasgenoemde plaas; van daar
algemeen ooswaarts oor die plase Benjamin 363 en
Poole 335 tot op *n punt (C op skets P602) op grootpad
69 op laasgenoemde plaas.

BYLAE II

Van ’n punt (I op skets P602) op distrikspad 2782 op
die plaas Alberta 471 algemeen suidooswaarts oor die
plase Alberta 471, Vlakplaas 472, Dempsey 325,
Tedder 334 en Benjamin 363 tot op ’n punt (B op skets
P602) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen 0os-
noord-ooswaarts oor die plase Benjamin 363 en Poole
335 tot op 'n punt (H op skets P602) op distrikspad
2779 op laasgenoemde plaas.

The tollowing Government Notices are published for ge-
neral information.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Secretary for South West Africa.

Administrator’s Office,
Windhoek.

No. 196] [16 September 1974.

PROPOSED CLOSING OF FARM ROAD 2791

AND PROPOSED PROCLAMATION AND

CLASSIFICATION OF A ROAD : DISTRICT OF
OUTIJO.

Under and by virtue of the provisions of section 17(1)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972),
it is hereby made known that the Roads Board of Outjo
requests that farm road 2791 be closed as described in
Schedule I and that a road be proclaimed as described in
Schedule II.

A sketch map (number P602) of the area concerned
indicating the road referred to in the request as well as
other proclaimed, minor and private roads in that area
lies for inspection at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Outjo.

Any person having any objections to the above re-
quest should lodge such objections in writing within 30
days as from 16 September 1974 with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek.

SCHEDULE 1

From a point (D on sketch P602) on district road
2782 on the farm Alberta 471 generally south-east-
wards across the farms Alberta 471, Vlakplaas 472,
Dempsey 325, Hodges 326, Tedder 334 and Benjamin
363 to a point (B on sketch P602) on the last-mentioned
farm; thence generally eastwards across the farms Ben-
jamin 363 and Poole 335 to a point (C on sketch P602)
on main road 69 on the last-mentioned farm.

SCHEDULE II

From a point (I on sketch P602) on district road 2782
on the farm Alberta 471 generally south-eastwards
across the farms Alberta 471, Vlakplaas 472, Dempsey
325, Tedder 334 and Benjamin 363 to a point (B on
sketch P602) on the last-mentioned farm; thence
generally east-north-eastwards across the farms Ben-
jamin 363 and Poole 335 to a point (H on sketch P602)
on district road 2779 on the last-mentioned farm.
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No. 197] [16 September 1974,
VOORGENOME SLUITING VAN °'N GEDEELTE
VAN DISTRIKSPAD 804 EN VOORGENOME
PROKLAMERING VAN °N NUWE GEDEELTE
DAARVAN: DISTRIK MALTAHOHE.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(1)
van die Ordonnansie op:Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972).word hierby bekend gemaak dat die Padraad
van MaltahShe versoek dat 'n gedeelte van distrikspad
804 gesluit word soos in Bylae I beskryf en dat 'n nuwe
gedeelte van distrikspad 804 geproklameer word 500s in
Bylae II uiteengesit.

’n Sketskaart (nommer P402) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie
aangetoon word, 1€ by die kantore van die Direkteur van
Paaie, Windhoek, en die Paaiesuperintendent,
Maltahéhe, ter insae. ‘

Iedereen wat enige besware het teen bogenoemde ver-
soek moet sodanige besware binne ’n tydperk van dertig
dae vanaf 16 September 1974 skriftelik indien by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek.

BYLAE I

Van ’n punt op distrikspad 804 op die plaas Karichab
39 algemeen noordwaarts oor die plaas Karichab 39 tot
op 'n punt op grootpad 34 (soos geproklameer in Bylae
II van Proklamasie 36 van 1953) op genoemde plaas. D-
J-E-F op skets P402.

BYLAE Il

- Van ’n punt op distrikspad 804 op die plaas K arichab

39 algemeen noordwaarts oor die plaas Karichab 39,
om die Huduprivier en Karichab 39 te kruis tot op 'n
punt op grootpad 34 op genoemde plaas. D-K-E-G op
skets P402.

No. 198] [16 September 1974.
DEPARTEMENT VAN BANTOE-
~ ADMINISTRASIE EN -ONTWIKKELING

Dit het die Minister van Bantoe-administrasie en -
ontwikkeling behaag om kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel- 32(4) van die Proklamasie op In-
boorlinge in Stedelike Gebiede, 1951 (Proklamasie 56
van 1951) (Suidwes-Afrika), gelees met artikel 3 van die
Wet op die Administrasie van Naturellesake in Suidwes-
Afrika, 1954 (Wet 56 van 1954), en artikel 2 van die
Proklamasie op die Administrasie van Naturellesake in
Suidwes-Afrika, 1958 (Proklamasie 119 van 1958), sy
goedkeuring te heg aan die wysiging van die Inboorling-
lokasieregulasies soos uiteengesit in die Bylae hiervan en
soos aanvaar deur die Munisipaliteit van Windhoek.

No. 1971 , | [16 September 1974
PROPOSED CLOSING OF A PORTION OF
DISTRICT ROAD 804 AND  PROPOSED
PROCLAMATION OF A NEW PORTION

THEREOF: DISTRICT OF MALTAHOHE.

Under and by virtue of the provisions of section 17(1)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972) it
is hereby made known that .the Roads Board of
MaltahGhe requests that a portion of district road 804
be closed as described in Schedule I and that a new por-
tion of district road 804 be proclaimed as described in
Schedule II.

A sketch map (number P402) of the a:ea concemed
indicating the road referred to in the request as well as
other proclaimed, minor and private roads in that area
lies for inspection at the offices of the Director of Roads,

Windhoek, and the Roads Superintendent, Maltahohe. "

Any person having any objectlons to the above re-
quest should lodge such objections in writing
days from 16 September 1974 with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek.

'SCHEDULE I

From a point on district road 804 on the farm
Karichab 39 generally northwards across the farm
Karichab 39 to a point on main road 34 (as proclaimed
in Schedule II of Proclamation 36 of 1953) on the said
farm. D-J-E-F on sketch P402.

SCHEDULE II

From a point on district road 804 on the farm -

Karichab 39 generally northwards across the farm
Karichab 39, to cross the Hudup River and Karichab
39 to a point on main road 34 on the said farm. D-K-E-
G on sketch P402. .

————

No. 198] {16 septembe'r 1974,

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION

AND DEVELOPMENT

The Minister of Bantu Admmnstrat:on and Develop-

ment has been pleased, under the powers vested in him

by section 32(4) of the Natives (Urban Areas)
Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of 1951) (South-
West Africa), read with section 3 of the South-West

Africa Native Affairs Administration Act, 1954 (Act 56°

of 1954) and section 2 of the South-West Africa Native
Affairs Administration Proclamation, 1958 (Proclama-
tion 119 of 1958), to approve the amendment of the
Native Location Regulations as set out in the Schedule
hereto, and as adopted by the Mumcipallty of
Windhoek.

jthin 30
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 BYLAE
MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK

WYSIGING VAN INBOORLINGLOKASIE-
REGULASIES

BYLAE V — Tarief van Huur, Gelde en Vorderings
— van die Inboorlinglokasieregulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing 16 van 1 Februarie 1962
word hierby gewysig deur subitems (a) en (b) van item 3
deur die. volgende te vervang:

”(a) Per persoon per dag waar etes nie verskaf word
nie (slegs van toepassing op persone wat werk
op . persele waar voeédsel vir die publiek berei

- word en op huisbediendes wat in die kampong
. gehmsves word): 30c. :

(®) Persone wat nié onder (a) ressorteer nie, per per-
" soon per dag: 80c.

No. 199] {16 September 1974.

- DEPARTEMENT VAN  BANTOE-
- ADMINISTRASIE EN -ONTWIKKELING

GEPROKLAMEERDE GEBIEDE HENTIESBAAL
KALKRAND EN KAMANJAB, GELEE IN

- ONDERSKEIDELIK DIE DISTRIKTE

SWAKOPMUND MARIENTAL EN OUTJO,
‘ : SUIDWES- AFRIKA ' '
‘ H|erby word vir algemene mhgtmg bekendgemaak
, dat dit die Staatspresident behaag het om kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 22 (1) van die
Proklamasie op Inbborlinge in Stedelike Gebiede, 1951
(Proklamasie 56 van 1951) (Suidwes-Afrika) gelees met
artikel 3 van die Wet op die Administrasie van
Naturellesake in Sundwes Afrika, 1954 (Wet 56 van
1954) —

(1) te verklaar dat met ingang van die eerste dag van
die maand wat volg op dié waarin afkondiging
hiervan geskied (hieronder die bepaalde datum
genoem), die buitestedelike gebiede Hentiesbaai
en Kamanjab, asook Kalkrand, beskryf in die
Bylaes van Administrateursproklamasies 46 van
1971 en 58 van 1972, onderskeidelik van

.Suidwes-Afrika, geproklameerde gebiede is
waarop die bepalings van genoemde artikel 22
van ‘toepassing is; en

~ (2) te gelas dat, met ingang van die bepaalde datum,
die Raad vir Buitestedelike Ontwikkeling die
bevoegdhede genoem in paragrawe (a) tot en met

(h) van genoemde artikel 22(1) ooreenkomstig die

" bepalings van die Regulasies vir Naturelle in
Geproklameerde Gebiede, afgekondig by

SCHEDULE

MUNICIPALITY OF WINDHOEK

AMENDMENT OF NATIVE LOCATION
FaYItivRinysfi-vi] REGULATIONS

SCHEDULE V — Tariff of Rents, Fees and Charges
— of the Native Location Regulations published under
Government Notice 16, dated 1 February 1962, is
hereby amended by the substitution for subitems (a) and
(b) of item 3 of the following:

”(a) Per person per day where meals are not supplied
(applicable only to persons who work on sites
where food is prepared for the public and to

"~ domestic servants who are being accommodated
in the compound): 30c .

(b) Persons who do not fall under (a), per person per
day: 80c¢”

No. 199] [16 September 1974.
DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION
AND DEVELOPMENT. ,

PROCLAIMED AREAS OF HENTIESBAAI,
KALKRAND AND KAMANIJAB, SITUATE IN
THE DISTRICTS OF SWAKOPMUND,
MARIENTAL AND OUTJO, RESPECTIVELY,
SOUTH-WEST AFRICA.

It is hereby notified for general information that the
State President has been pleased, under the powers
vested in him by section 22(1) of the Natives (Urban
Areas) Proclamation, 1951 (Proclamation 56 of 1951)
(South-West Africa), read with section 3 of the South-
West Africa Native Affairs Administration Act, 1954
(Act 56 of 1954) —

(1) to declare that, with effect from the first day of the
month following that in which publication hereof
takes place (hereinafter referred to as the fixed
date), the peri-urban areas of Hentiesbaai and
Kamanjab, as well as Kalkrand, described in the
Schedules to Administrator’s Proclamations 46 of
1971 and 58 of 1972, respectively, of South-West
Africa, shall be proclaimed areas subject to the
provisions of the said section 22; and

(2) to require the Peri-Urban Development Board to
exercise within the said areas, with effect from the
fixed date, the powers specified in paragraphs’(a)
to (h), inclusive, of the said section 22(1), in ac-
cordance with the provisions of the Regulations
for Natives in Proclaimed Areas, published under
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Goewermentskennisgewing 65 van 31 Maart
1955, van Suidwes-Afrika, gelees met
Proklamasie R.323 van 1972, in genoemde
gebiede moet uitoefen.

No. 200] [16 September 1974,
DEPARTEMENT VAN BANTOE-
ADMINISTRASIE EN -ONTWIKKELING

REGULASIES VIR NATURELLE 1IN

GEPROKLAMEERDE GEBIEDE: WYSIGING

VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING 65 VAN
31 MAART 1955

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
dat dit die Minister van Bantoe-administrasie en -
ontwikkeling behaag het om kragtens die bepalings van
artikel 32(1) van die Proklamasie op Inboorlinge in
Stedelike Gebiede, 1951 (Proklamasie 56 van 1951)
(Suidwes-Afrika), gelees met artikel 3 van die Wet op die
Administrasie van Naturellesake in Suidwes-Afrika,
1954 (Wet 56 van 1954), Goewermentskennisgewing 65
van 31 Maart 1955 met ingang van die eerste dag van
die maand wat volg op di¢ waarin afkondiging hiervan
geskied, te wysig deur by die aanhef daarvan die
volgende te voeg:

"HENTIESBAAI, KALKRAND EN KAMANJAB
No. 199 van 16 September 1974.”

No. 201] [16 September 1974

MUNISIPALITEIT VAN AUS:

DORPSMEENT REGULASIES EN REGULASIES
BETREFFENDE DIE AANHOU VAN DIERE.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die
onderstaande wysiging goedgekeur van die regulasies
van toepassing gemaak op die Munisipaliteit van Aus by
Goewermentskennisgéwing 258 van 1961 soos gewysig
by Goewermentskennisgewings 181 van 1962 en 134
van 1966.

1. Vervang die syfer “100” waar dit voorkom in
regulasie 3(b) deur die syfer “200”.

2. Vervang regulasie 8 deur die volgende:

“8. Die volgende weigelde is betaalbaar per maand of
gedeelte van ’n maand -

Government Notice 65, dated 31 March 19535, of

South-West Africa, read with Proclamation
R.323 of 1972.

No. 200] [16 September 1974.
DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION
AND DEVELOPMENT .

REGULATIONS FOR NATIVES 1IN

PROCLAIMED AREAS: AMENDMENT OF

GOVERNMENT NOTICE 65, DATED 31 MARCH
1955

It is hereby notified for general information that the
Minister of Bantu Administration and Development has
been pleased, under the provisions of section 32(1) of
the Natives (Urban Areas) Proclamation, 1951
(Proclamation 56 of 1951) (South-West Africa), read
with section 3 of the South-West Africa Native Affairs
Administration Act, 1954 (Act 56 of 1954), to amend,
with effect from the first day of the month following that
in which publication hereof takes place, Government
Notice 65, dated 31 March 1955, by the addition to the
preamble thereto of the following:

"HENTIESBAAI, KALKRAND AND KAMANJAB
No. 199 Dated 16 September 1974.”

No. 201] [16 September 1974

MUNICIPALITY OF AUS:

COMMONAGE REGULATIONS AND REGU-

LATIONS RELATING TO THE KEEPING OF
ANIMALS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the Provisions of section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendments of the regulations applied to the
Municipality of Aus by Government Notice 258 of 1961
and amended by Government Notices 181 of 1962 and
134 of 1966.

1. Substitute “200” for the figures “100” where it oc-
curs in regulation 3(b).

2. Substitute the following for regulation 8:

“8. The following grazing fees are payable per month or
part of a month -
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(a) Grondeienaars en -bewoners insluitende inboor-
lingwerknemers -

(i) Vir grootvee — 50 sent stuk

(ii) Vir kleinvee — 10 sent stuk
(b) Slagters -

(i) Vir grootvee — 50 sent stuk

(ii) Vir kleinvee — R10,00 per 100 of gedeelte
daarvan.”

No. 202] [16 September 1974
MUNISIPALITEIT VAN WINDHOEK:
WYSIGING VAN FINANSIELE REGULASIES.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Ordon-
nansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die onder-
staande wysiging goedgekeur van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing 58 van 1970,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings 63 van
1972 en 155 van 1974:

Voeg die volgende voorbehoudsbepaling by regulasie
7(2):

“Met dien verstande dat waar dit vir die hoof van ’n
departement of die Adjunk-stadsklerk weens die
dringendheid van die werk of skema onmoontlik is
om ’'n verslag en beraming soos omskryf in
paragrawe (a),-(b) en (c) hierbo, betyds gereed te kry
vir voorlegging aan die Bestuurskomitee, ’n
voorlopige beraming van koste sonder die vereiste
verslag aan die Bestuurskomitee voorgelé kan word
vir voorlopige goedkeuring. Sodanige voorlopige
beraming moet binne een maand, of binne sodanige
verlengde tydperk as wat die Bestuurskomitee mag
goedkeur, vervang word deur ’n vaste beraming wat
tesame met die voormelde verslag aan die
Bestuurskomitee voorgelé word vir bekragtiging van
die uitgawe, en indien daar versuim word om aan die
voorgaande bepaling te voldoen, moet die Stads-
tesourier onverwyld sodanige versuim aan die
Bestuurskomitee rapporteer.”

No. R. 1472 (Republiek)] [23 Augustus 1974.
DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
TANDHEELKUNDIGE RAAD

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel
94(4) van die Wet op Geneeshere, Tandartse en
Aptekers, 1928 (Wet 13 van 1928), soos gewysig, sy

(a) Property owners
Native employees.

and occupiers including

(i) For large stock — 50 cents per head

(ii) For small stock — 10 cents per head
(b) Butchers.

(i) For large stock — 50 cents per head

(ii) For small stock — R10,00 per hundred or
part thereof.”

No. 202] [16 September 1974
MUNICIPALITY OF WINDHOEK:
AMENDMENT OF FINANCIAL REGULATIONS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of Section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations promulgated by
Government Notice 58 of 1970 as amended by Govern-
ment Notices 63 of 1972 and 155 of 1974:

Add the following proviso to regulation 7(2):

“Provided that where it is, on account of the urgency
of the work or scheme, impossible for the head of a
department or the Deputy Town Clerk to prepare a
report or estimate, as defined in paragraphs (a), (b)
and (c) above, in time for submission to the Manage-
ment Committee, a preliminary estimate of cost
without the required report may be submitted to the
Management Committee for preliminary approval.
Such preliminary estimate shall be replaced by a fixed
estimate which shall be submitted together with the
aforementioned report to the Management Com-
mittee for confirmation of the expenditure within one
month or within such extended period as may be ap-
proved by the Management Committee, and if there is
a failure to comply with the foregoing provisions, the
City Treasurer shall forthwith report such failure to
the Management Committee.”

No. R. 1472 (Republic)] [23 August 1974.

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL
COUNCIL

The Minister of Health has, in terms of section 94(4)
of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13
of 1928), as amended, approved the following rules
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goedkeuring geheg aan die volgende reéls, opgestel deur
die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheel-
kundige Raad kragtens artikel 94(2)(h) van genoemde
Wet:-

REELS BETREFFENDE DIE REGISTRASIE
DEUR RADIOGRAFISTE VAN ADDISIONELE
‘ KWALXFIKASIES

Ondergénoémde kwahﬁkasnes ,wat radiografiste besit,
kan kragtens artikel 33 van Wet 13 van 1928, soos
gewysig, as addisionele kwalifikasies geregistreer word:-

Eksaminerende Afkorting vir
liggaam Kwalifikasie registrasie
Universiteit van Baccalaureus B Rad (Hons) Pret

Pretoria Honores in
Radiografie
Universiteit van  Magister in M Rad Pret
Pretoria Radiografie :

No. R. 1518 (Republiek)] [30 Augustus 1974
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
“‘WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/299).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

made by the South African Medical and Dental Council
under section 94(2)h) of the said Act:-

RULES REGARDING THE REGISTRATION BY
RADIOGRAPHERS OF ADDITIONAL
QUALIFICATIONS

The following qualifications held by radiographers
are registrable as additional qualifications under section
33 of Act 13 of 1928, as amended:-

Examining Abbreviation for
authority Qualification registration
University of Bachelor of B Rad (Hons) Pret
Pretoria Radiography
with Honours
University of Master of M Rad Pret
Pretoria

Radiography

No. R. 1518 (Republic)] {30 August 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/299).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

‘BYLAE SCHEDULE
1 nl|lm v v 1 In m v v
Statis- Skasal van Reg Stats- Rate of Duty
Tariefpos ti::le - Tariff Heading tical
[Eenheid] 4;c. Voor- unit q Prefer-
mas IMBN] (¢ GenerafM.F.N " =0
41.03 41.03
en and
41.04 41.04

Deur tariefposte Nos. 41.03 en
41.04 deur die volgende te ver-
vang:

“41.03 Skaap- en lamvelleer | mz | 15%
(ultge:onderd Teer in '
pos No. 41.06, 41.07 of
41.08 vermeid)

41.04 Bok- en bokiamvelicer
(witgesonderd leer . in

By the substitution for tariff
headings Nos. 41.03 and 41.04
of the following:

“41.03 Sheep and lamb skin [ m2 | 15%
leather (excluding
leather falling within
heading no. 41.06,
41.07 or 41.08)

41.04 Goat and kid skin
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' 07 of leather (cxelin'dlig' |
2‘."».‘“.3.’3..‘:)?' ‘ leather falling within |

41.04.10 Glansleer:

.10 Met ’n prys] mi 15%
v.a.b. per mi :
van hoogstens
920c

.50 Met ’n prys | m vry
v.a.b. per mi
van meer as

920c
41.04.20 Suédeleer mi § 15%
41.04.90 Ander:
.10 Met 'n prys| md | 15%

v.a.b. per mi
van hoogstens
1 100c
.50 Met 'n prys| md | vry”
v.a.b. per m*
van meer as
1 100c

heading no. 41.06,
41.07 or 41.08):

41.04.10 Glacé leather:_ -

.10 Of a f.o.b. price | m# 15%
per mi not ex- :
ceeding 920c

.50 Of a f.o.b. price { mi | free
per md exceed- .
ing 920c¢

41.04.20 Suede leather mi 15% |
41.04.90 Other: '
.10 Of a fo.b. price ] m2 | 15%

per mi not ex-
ceeding 1 100c

.50 Of a f.o.b. price | m2 | free”
per md exceed-
ing 1 100¢

OPMERKING: Die skaal van reg op skaap- en lamvel-
leer en bok- en boklamvelleer word

gewysig in die mate aangedui.

No. R.1519 (Republiek)] ‘ (30 Augustus 1974
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/300).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTE: Thé rate of duty on sheep and lamb skin leather -
and goat and kid skin leather is amended to the
extent mdlcated

No. R.1519 (Republic)] 130 August 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- o
AMENDMENT OF SCHEDULE NO 1 (NO.
1/1/300). L

Under section 48 of the Customs and Excise Act, -

1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is heréby =~

amended to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
I n|lm v v 1 n|lm v v
Stati Skaal van R » , Stats- Rateof Duty = .-
Tariefpos Bi:g:: = Tariff Heading g:;: - .
ed ar.
Alge- ImB.NJ Yoor- GenenlM.F.N. Predes.

51.04 Deur die opskrif van
subpos No. 51.04.30
deur die volgende te ver-
vang:

“Kripstowwe en sir-
sakarstowwe (uitge-
sonderd stowwe wat

51.04 By the substitution for
the heading of sub-
heading No. 51.04.30 of
the following:

“Crepe fabrics and seer-
sucker fabrics (exclud-
ing fabrics containing
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meer as 10 persent rek- more than 10 per cent

of uitbultgarings (konti- stretch_or bulked yarns

nu) bevat), onbedruk:” (c'on(tjmuousn, un-

printed:”

Deur na subpos No. By the insertion after

51.04.50.10 die volgende subheading No.

in te voeg: 51.04.50.10 of the

following:

“15 Wat meer as 10 mi 10% of “15 Containing more | m¢ |10% or
persent rek- of uit- 38 per than 10 per cent 88c per
bultgarings (konti- 90% met stretch or bulked 96%
nu) bevat en met 'n S'I‘m;"r:k yarns (continuous) with a
waarde vir belas- van 20¢ and of a value for e of
tinlgdoeleindes per per mi” dl;ty purgpsesBSper i;oﬁ’ per
m? van meer as m? exceeding 35c :
35¢

Deur na subpos No. By the insertion after

51.04.55.10 die volgende subheading No.

in te voeg: f5‘1.04.55.10 of the

ollowing:

“,15 Wat meer as 10 | mi 10% of “.15 Containing more | m
persent rek- of uit- 88 per than {0 per cent
bultgarings (kon- 90% met stretch or bulked
tinu) bevat en met s’i‘m:‘;k’ yarns (continuous)

’n waarde vir be- van 20c and of a value for
lastingldoeleindes per mi” dulty purgpsesBsper
per mZ van meer as m exceeding 35¢
35¢

Deur subpos No. By the substitution for

51.04.60.10 deur die subheading No.

volgende te vervang: 51.04.60.10 of the

following:
“05 Wat meer as 10 | m* J25% of “.05 Containing more | m* [2s5% or
‘ 200c per
persent rek of uit- g than 10 per cent 200c per
bultgarings (konti- stretch or bulked 8
nu) bevat yarns (continuous)

.15 Ander, met ’n| m* | 80% min|80% min .15 Other, of a value|] m* gq:: less | 80% less
waarde vir belas- Be per ;:;4:11“ for duty purposes el :‘:4;3"
tingdoeleindes per per m2 not exceed-

mi van hoogstens ing 70c
70c

Deur subpos No. By the substitution for

51.04.75.10 deur die vol- subheading No.

gende te vervang: t5‘111.04"75'10 of the

ollowing:

“05 Wat meer as 10} m2 25% of “.05 Containing more] m |25% or
persent rek- of uit- fg°° per than 10 per cent :2‘)‘ per
bultgarings (konti- stretch or bulked
nu) bevat yarns (continuous)

.15 Ander, met ’n} m? 80% min | 80% min .15 Other, of a value | m2 §80% lcss | 80% less
waarde vir belas-| B.dc per] lade for duty purposes Bc per :,‘:“..
tingdoeleindes per " per® per m4 not exceed-
m+ van hoogstens ing 62¢
62c

Deur subpos No. By the substitution for

51.04.80.10 deur die vol- subheading No.

gende te vervang: 51.04.80.10 of the

following:

“.05 Wat meer as 10; m* |2s% of “.05 Containing more| m g‘:;

persent rek- of uit- 200c per than 10 per cent ks

kg
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56.07

bultgarings (konti-
nu) bevat
.15 Ander, met ’n

waarde vir belas-
tingdoeleindes per
mZ van hoog-
stens 62¢

Deur na subpos No.
51.04.90.10 die volgende
in te voeg:

“.15 Wat meer as 10
persent rek- of uit-
bultgarings (konti-
nu) bevat en met ’n
waarde vir belas-
tingdoeleindes per
m? van meer as
35¢

Deur die opskrif van
subpos No. 56.07.30
deur die volgende te ver-
vang:

“Kripstowwe en sirsa-
karstowwe (uitgeson-
derd stowwe wat meer as
10 persent rek- of uit-
bultgarings (kontinu) be-
vat), onbedruk:”

Deur subpos No.
56.07.37.10 deur die vol-
gende te vervang:

“05 Wat meer as 10
persent rek- of uit-
bultgarings (konti-
nu) bevat

.15 Ander, met ’n
waarde vir belas-
tingdoeleindes per
mt van hoogstens
62c

Deur na subpos No.
56.07.50.10 die volgende
in te voeg:

“.15 Wat meer as 10 per-
sent rek- of uitbult-
garings (kontinu)
bevat en met ’'n
waarde vir be-
lastingdoeleindes
per m* van meer as
35¢

Deur na subpos No.
56.07.55.10 die volgende
in te voeg:

“.15 Wat meer as 10
persent rek- of uit-
bultgarings (konti-

m?

m?

mi

mi

md

mi

80% min
8,4c per
m,L

10% of
88¢c per
mé& min
90% inet
'n mak-
simum

van 20c
per mi”

25% of
200c per
kg

80% min
8.4c per
mi

10% of
88c per
mé min
90% met
'n mak-
simum

van 20c
per mi"

10% of
88c per
mi min
90% met

80% min
14,4c
per md”

80% min
14.4c per
mi

5

56.07

By

stretch or bulked
yarns (continuous)

.15 Other, of a value
for duty purposes
per m# not exceed-
ing 62¢

By the insertion after
subheading No.
51.04.90.10 of the
following:

“.15 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked
yarns (continuous)
and of a value for
duty purposes per
mi exceeding 35¢

By the substitution for
the heading of subhead-
ing No. 56.07.30. of the
following:

“Crepe fabrics and seer-
sucker fabrics (exclud-
ing fabrics containing
more than 10 per cent
stretch or bulked yarns

(continuous)), un-
printed:”
By the substitution for
subheading No.
56.07.37.10 of the
following:

*“,05 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked
yarns (continuous)

.15 Other, of a value
for duty purposes

the insertion after
subheading No.
56.07.50.10 of the
following:

.15 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked
yarns (continuous)
and of a value for
duty purposes per
m# exceeding 35¢

By the insertion after
subheading No.
56.07.55.10 of the
following:

“.15 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked

mé

mi

mi

mi

mi

mi

25% of
200c per
kg

80% min
8,4c per
mé

10% or
88c per
md less

with a
maxi-
mum of
20¢ per
man

10% or
88c per
mi less

90%

80% less
144c
per md”

80% less
14,4c per
md
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nu) bevat en met ’'n "'?mmk-
waarde vir belas- van 20c
tingdoeleindes per per md”
m? van meer as]
35¢
Deur subpos No.

56.07.60.10 deur die

‘volgende te vervang:

“05 Wat meer as 10} mt ]25% of
persent rek- of uit- :‘;00 per

bultgarings (konti-
nu) bevat

.15 Ander, met 'n| m 80% min | 80% min

waarde vir belas- Bde per) ldde |
tingdoeleindes per P
m4 van hoogstens
70¢
Deur subpos No.

56.07.75.10 deur die vol-

gende te vervang:

“05 Wat meer as 10§ m: ]25% of
persent rek- of uit- :‘:’" per

bultgarings (konti-
nu) bevat

m 80% min ¥ 80% min
84c per| 14.4c
md per ma®

.15 Ander, met ’n
waarde vir belas-
tingdoeleindes per
mi van hoogstens
62¢

Deur na subpos No.
56.07.90.10 die volgende
in te voeg:

“.15 Wat meer as 10] m: }10% of
persent rek- of uit- :ff per
bultgarings (konti- 90% met
nu) bevat en met 'n ‘n mak-
waarde vir belas- van Doc
tingdoeleindes per pes md”

m# van meer as
35¢

yarns (continuous)
and of a value for
duty purposes. per
m exceeding 35c

By the substitution for

subheading No.
56.07.60.10 of the
following:

.05 Containing more
than 10 per cent
stretch or. bulked
yarns (continuous)

.15 Other,. of a value
for duty purposes
per mi not exceed-
ing 70¢ .

By the substitution for

subheading No.
56.07.75.10 of the
following:

.05 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked
yarns (continuous)

.15 Other, of a value
for duty purposes
per m# not exceed-
ing 62¢

By the insertion after

subheading No.
56.07.90.10 of the
following:

*“.15 Containing more
than 10 per cent
stretch or bulked
yarns (continuous)
and of a value for
duty purposes per
m2 exceeding 35¢

mi

mid

kg

mum of
20c per
mid

25% of

80% less § 80% less
840 per{ l44c
mi per mi”

25% or
200c per

80% less | 80% leas
8,4c per § 144c
mé per mi”

10% of|
88c per
mi min
90% met
‘n mak-
simum

van 20¢
per m&”

OPMERKING: Die uitwerking van hierdie wysiging is
dat die skaal van reg op sekere
weefstowwe van gefabriseerde vesels
wat meer as 10 persent rek- of uitbult-
garings (kontinu) bevat, gewysig word
in die mate aangedui.

No. R.1520 (Republiek)] [30 Augustus 1974

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (No. 3/398).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,

NOTE: The effect of this amendment is that the rate of
duty on certain fabrics of man-made fibres con-
taining more than 10 per cent stretch or bulked
yarns (continuous), is amended to the extent in-

dicated.

No. R.1520 (Republic)]

[30 August 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/398).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
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1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE SCHEDULE
- 1 m I 1 m
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting : Rebate
311.25 Deur tariefpos No. 60.01 deur die 311.25 ] By the substitution for tariff head-
volgende te vervang: ing No. 60.01 of the following:
“60.01 (1) Breistowwe van rek- of | Volle reg “60.01 (1) Knitted fabrics of | Full duty

" uitbultgarings (uitge- - stretch or bulked yarns
sonderd gebreide pool- (excluding knitted pile
stowwe en stowwe wat fabrics and fabrics
poliuretaan elasto- containing
meergarings bevat) polyurethane

elastomer yarns)

(2) Breistowwe wat | Volle reg” (2) Knitted fabrics con- | Full duty” :
poliuretaan taining polyurethane
elastomeergarings elastomer yarns (ex-
bevat (uitgesonderd cluding knitted pile
gebreide poolstowwe fabrics and plain-
en effegebreide knitted fabrics)
stowwe)

Deur paragraaf (1) van tariefpos By the substitution for paragraph
No. 60.06 deur die volgende te ver- (1) of tariff heading No. 60.06 of
vang: the following:
“(1) Brei- of hekelstowwe, rek of ] Volle reg” “(1) Knitted or crocheted fabrics, | Full duty”
gerubber, vir die vervaardi- elastic or rubberised, for the
ging van vormdrag manufacture of foundation
garments.

OPMERKINGS: 1. Die uitwerking van hierdie ken- NOTES: 1. The effect of this notice is that knitted
nisgewing is dat gebreide open-work fabrics similar to net fabrics are
‘oopwerkstowwe soortgelyk aan now admissible under rebate of duty for
netstowwe nou toelaatbaar met the manufacture of foundation garments
korting op reg is vir die vervaardi- and elasticised apparel whilst plain-knitted
ging van vormdrag en geélasti- fabrics containing polyurethane elastomer
seerde kleding terwyl effegebreide yarns will no longer be admissible under
stowwe wat poliuretaan elasto- rebate of duty.
meergarings bevat nie meer met
korting op reg toelaatbaar is nie. 2. Item 311.25/60.06 is amended to make it

clear that only elastic or rubberised fabrics
2, Item 311.25/60.06 word gewysig are admissible under rebate of duty.

om dit duidelik te stel dat slegs rek

of gerubberde stowwe met kor-

ting op reg toelaatbaar is.

No. R. 1521] (30 Augustus 1974.  No. R. 1521 (Republic)] [30 August 1974,

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 5§ (NO. 5/59).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- :
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 5 (NO. 5/59).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
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1964, word Bylae No. 5 by genoemde Wet hierby

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

1964, Schedule No. § to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE. SCHEDULE.
i 11 111 I 11 111
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Terugbe- Refund
taling
533.00 Deur paragraaf (2) van tariefpos 533.00 | By the substitution for paragraph
No. 27.10 deur die volgende te ver- (2) of tariff heading No. 27.10 of
vang: the following:
»(2) Vliegtuigspiritus en -keroseen, § Volle reg” ”(2) Aviation spirit and aviation | Full duty”
gebruik vir geskeduleerde kerosene, used for scheduled
vlugte deur lugdiensopera- flights by air service operators
teurs wat deur die Sekretaris licensed by the Secretary for
van Vervoer gelisensieer is Transport

' OPMERKING: Die vitwerking van hierdie wysiging is

dat lidmaatskap van die Vereniging
van Geskeduleerde Lugdiensopera-
teurs van Suid-Afrika nie meer ’'n
vereiste is om te kwalifiseer vir ’'n
terugbetaling van reg op vliegtuig-
spiritus en -keroseen wat vir geskedu-
leerde vlugte gebruik is nie.

No. R. 1522 (Republiek)] [30 Augustus 1974.

DQEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 6 (NO. 6/56).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 6 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTE: The effect of this amendment is that
membership of the Association of Scheduled
Air Service Operators of South Africa is no
longer a requirement to qualify for a refund of
the duty on aviation spirit and aviation
kerosene used for scheduled flights.

No. R. 1522 (Republic)] [30 August 1974,

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 6 (NO. 6/56).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 6 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE. SCHEDULE.
I 1 111 v I 0 m | I
Item Tariefitem en Beskrywing Nli(aéitiﬁzr T;{uzt;e::l?ng Item Tariff Item and Description E}’;t:g;t;’f E:;::; dOf
609.05.07 [Peur item 609.05.07 deur dig 609.05.07 By the substitution for item
volgende te vervang: 09.05.07 of the following:
07 105.05) Vliegtuigspiritus Volle reg” .07 105.05) Aviation spirif] Full duty”
105.10) tjlr(leroseen, gebruik] 105. lO)a:\?iation kero-

vir geskeduleerde
vlugte deur lugd
diensoperateurs
wat deur dig
Sekretaris van|
Vervoer gelisen-
sieer is

sene, used fo
scheduled flights]
by air servicg
operators licensed|
by the Secretary|
for Transport
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OPMERKING: Die uitwerking van hierdie wysiging is
dat lidmaatskap van die Vereniging
van Geskeduleerde Lugdiensopera-
teurs van Suid-Afrika nie meer ’n
vereiste is om te kwalifiseer vir ’'n
terugbetaling van reg op vliegtuig-
spiritus en -keroseen wat vir geskedu-
leerde vlugte gebruik is nie.

No. R. 1523 (Republiek)] [30 Augustus 1974.
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN REGULASIES (NO. MR/8).

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 3 van die Vyfde Bylae by die regulasies
ingevolge Goewermentskennisgewing R.1770 van §
Oktober 1973 uitgevaardig, gewysig in die mate in die
Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

BYLAE.

Deur regulasie 533.00.02 deur die volgende te ver-
vang:

»533.00.02 Enige geskeduleerde lugdiensoperateur
wat deur die Sekretaris van Vervoer
gelisensieer is om geskeduleerde vlugte te
onderneem wat vliegtuigbrandstof
(vliegtuigkeroseen en vliegtuigspiritus)
teen 'n prys wat die volle reg insluit,
aangekoop het en sodanige vliegtuig-
brandstof op geskeduleerde vlugte
gebruik het, kan om ’n terugbetaling van
die reg in die mate in item 533.00
vermeld, aansoek doen, onderworpe aan
die voorwaardes dat sodanige aansoek
op die voorgeskrewe vorm (vorm DA 66)
gedoen word en deur die Departement
binne een maand na datum van aankoop
van gemelde vliegtuigbrandstof ontvang
is (met dien verstande dat die Sekretaris
in sodanige omstandighede wat hy
buitengewoon mag ag, enige sodanige
aansoek na verstryking van sodanige
tydperk mag oorweeg) en gesteun word
deur die gekwiteerde rekening of kontant-
verkopingsfaktuur, na gelang van die
geval, sowel as die vliegtuigbrandstof-
afleweringsbewys en ’n verklaring in die
volgende vorm —

BKy oo e verklaar

hierby dat die totale hoeveelheid van. ...

NOTE: The effect of this amendment is that member-
ship of the Association of Scheduled Air Ser-
vice Operators of South Africa is no longer a
requirement to qualify for a refund of the duty
on aviation spirit and aviation kerosene used
for scheduled flights.

No. R. 1523 (Republic)] [30 August 1974,
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF REGULATIONS (NO. MR/8).

Under Section 120 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 3 of the Fifth Schedule to the regulations
published in Government Notice R.1770 of 5th Oc-
tober, 1973, is amended to the extent set out in the
Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

SCHEDULE.

By the substitution for regulation 533.00.02 of the
following:

”533.00.02 Any scheduled air service operator
licensed by the Secretary for Transport
to undertake scheduled flights who has
purchased aviation fuel (aviation kero-
seen and aviation spirit) at a price in-
clusive of the full duty and has used such
aviation fuel on scheduled flights, may
apply for a refund of the duty to the ex-
tent specified in item 533.00, subject to
the conditions that such application is
made on the prescribed form (form DA
66) and is received by the Department
within one month of the date of purchase
of the said aviation fuel (provided that
the Secretary may, in such circumstances
as he may consider exceptional, consider
any such application after expiration of
such period) and is supported by the
receipted account or cash sale invoice, as
the case may be, as well as the aviation
fuel delivery receipt and by a declaration
in the following form —

hereby declare that the total quantity of .
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"~ No. R 1547 (Republiek)]

veenol liter(Rooenouno.. o) vieg-
wat op

tuigkeroseen/vliegtuigspiritus
‘ bygaande faktuur aangegee word, deur . .

e eeserererate e gebruik is vir
die doel om geskeduleerde vlugte te
onderneem Ek verklaar verder dat. .. ..
..................... gelisensieer is
om geskeduleerde vlugte te onderneem.

”9

' Dvatum . Handtekening . . ...

(30 Augustus 1974.

" DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-

- WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/3/24).

‘ _"Krazite'n.'{ artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,

- 1964, word Deel 3 van Bylae No. 1 by genoemde Wet

~ hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-

No. R. 1547 (Republic)l

... litres(R..........)avia-
tion keroseen/aviation spirit shown on
the attached invoice has been used by . ..
...................... for the pur-
pose of undertaking scheduled flights. I
further declarethat..................
is licensed to undertake

Signature . .

[30 August 1974.

'CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-

AMENDMENT OF SCHEDULE

NO. 1 (NO.

1/3/24). .

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 3 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby

toon. amended to the extent set out in the Schedule hereto.
N. DIEDERICHS, N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies. Minister of Finance.
. BYLAE.. SCHEDULE.
| IR n 1] I 1 m
Verkoop- - Tariefpos en Beskrywing "-Skaal van Sales duty Tariff Heading and Description - Rate of
o regitem Verkoopreg -, Sales duty
147.00 Deur paragrawe (1) en (2) van 147.00 By the substitution for paragraphs
o tariefpos No. 87.02 deur die vol- (1) and (2) of tariff heading No.
“§ gende te vervang: 87.02 of the following:
..(I)Passasnersvoertune met  sit- 1.5% (1) Passenger vehicles with a 7.5%
. ruimte (minimum 38 cmaan- seating capacity (minimum 38
' eenlopende : sitpleklengte per cm continuous seat length per
persoon) van minstens 10 person) of not less than 10
sitplekke en hoogstens 20 sit- seats and not exceeding 20
plekke (met inbegrip van die seats (including the driver),
bestuurder), motorkarre (met motor cars (including racing
inbegrip van renmotors) en cars) and station wagons and
- stasiewaens en dergelike similar dual purpose motor
dubbeldoelmotorvoertuie, vehicles, assembled, with a
gemonteer, met 'n waarde vir value for sales duty purposes
. doeleindes van verkoopreg van not exceeding R2 700
hoogstens R2 700
(2) Passasiersvoertuie met sit- 12.5% (2) Passenger vehicles with a 12.5%
ruimte (minimum 38 cmaan- seating capacity (minimum 38
eenlopende sitplekiengte per cm continuous seat length per
persoon) van minstens 10 sit- person) of not less than 10
plekke en hoogstens 20 sit- seats and not exceeding 20
plekke (met inbegrip van die seats (including the driver),
bestuurder), motorkarre (met motor cars (including racing
inbegrip van renmotors) -en cars) and station wagons and
stasiewaens en dergelike similar dual purpose motor
dubbeldoelmotorvoertuie, . vehicles, assembled, with a
gemonteer, met 'n waarde vir | value for sales duty purposes
doeleindes van verkoopreg van exceeding R2 700

msst.as R2.700
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OPMERKING: Die uitwerking van hierdie kennisge-
wing is dat die verkoopreg op sekere
motorvoertuic met ’'n waarde vir
doeleindes van verkoopreg van meer
as R2 400 maar hoogstens R2 700
van 12,5% na 7,5% verminder word.

No. R. 1564 (Republiek)]...... [6 September 1974.
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
WET OP DIE BEHEER VAN MEDISYNE, 1965,
SO0OS GEWYSIG — REGISTRASIE VAN
MEDISYNE

Die Medisyne-beheerraad ingestel by artikel 2 van die

Wet op die Beheer van Medisyne, 1965 (Wet 101 van

1965), het kragtens die bevoegdheid hom verleen by ar-
tikel 14(2) van genoemde Wet, by besluit deur die
Minister van Gesondheid goedgekeur, bepaal dat —

(a) medisyne in die farmakologiese klassifikasies 22,
22.1, 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4 en 22.1.5 —

(i) waarvoor deur middel van enige advertensie-

~ medium ooreenkomstig die woordbepaling
van “advertensie” in artikel 1(1)Xi) van voor-
noemde Wet, medisinale aansprake gemaak
word, asook

(ii) alle inspuitbare vitamienpreparate in
Kategorie A van die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R.2025 van 15
Desember 1967, wat onmiddellik voor die
publikasie van hierdie besluit in die Republiek
of in die gebied Suidwes-Afrika vir verkoop
‘beskikbaar was; en

(b) ook alle medisyne in die farmakologiese klassifi-
kasie 23 van Kategoric A van die regulasies

afgekondig by Goewermentskennisgewing -

R.2025 van 15 Desember 1967, wat onmiddellik
voor 23 Maart 1973 in die Republiek of in die
gebied Suidwes-Afrika vir verkoop beskikbaar
was,

aan registrasie ingevolge genoemde Wet onderworpe is.

No. R. 1575 (Republiek)) [6 September 1974.
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/301).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTE: The effect of this notice is that the sales duty on
certain motor vehicles with a value for sales
duty purposes exceeding R2 400 but not ex-
ceeding R2 700 is reduced from 12,5% to
7,5%.

No. R. 1564 (Republic)]....... [6 September 1974.
DEPARTMENT OF HEALTH

DRUGS CONTROL ACT, 1965, AS AMENDED —
REGISTRATION OF DRUGS

The Drugs Control Council established in terms of
section 2 of the Drugs Control Act, 1965, (Act 101 of
1965), has by virtue of the powers vested in it by section
14(2) of the said Act, by a resolution approved by the
Minister of Health, determined that —

(a) drugs in the pharmacological classifications 22,
22.1, 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4 and 22.1.5 —

(i) for which medicinal claims are made through
any advertising medium in accordance with
the definition of “advertisement” in section
1(1)() of the aforementioned Act, as well as

(ii) all injectable vitamin preparations in
Category A of the regulations promulgated
by Government Notice R.2025, dated 15
December 1967, which were available for sale :
in the Republic or in the Territory of South-
West Africa immediately before the publica-
tion of this resolution; and

(b) also all drugs in the pharmacological classifica-
tion 23 of Category A of the regulations
promulgated by Government Notice R.2025,
dated 15 December 1967, which were available
for sale in the Republic or in the Territory of
South-West Africa immediately before 23 March
1973, '

are subject to registration in terms of the said Act.

No. R.1575 (Republic)) [6 September 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/301). :

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part | of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto. 4

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.
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BYLAE. SCHEDULE
I 11 111 v v I 11 11X v v
Statis- Skaal van R Statis- Rate
Tariefpos tiese = Tariff Heading tical of Duty
enheid] A Voor- unit i}
Alge- s p N} Yoor GenerallM.F.N | Prefer
Hoofstuk 61 Chapter 61
Deur na Opmerking 5 die By the insertion after
volgende in te voeg: Note 5 of the following:
,»,0. By die toepassing van “6. For the purposes of
pos No. 61.03 word heading No. 61.03
seunshemde geag boys’ shirts are to be
hemde te wees met ’n taken as shirts with
borsmaat van meer as a chest measure-
68 cm maar hoog- ment exceeding 68
stens 100 cm.” cm but not exceed-
ing 100 cm.”
61.01 61.01
tot to
61.04 Deur tariefposte Nos. 61.04 By the substitution for
61.01, 61.02, 61.03 en tariff headings Nos.
61.04 deur die volgende 61.01, 61.02, 61.03 and
te vervang: 61.04 of the following:
,,61.01 Mans- en “61.01 Men’s and
Seunsboklere: boys’s outer gar-
ments:
61.01.10 Volgens bestel- | getal 30% 61.01.10 Bespoke or no. 30%
ling of na maat "made to mea-
vir ’n individu sure, for an
gemaak individual
61.01.20 Boklere ont- 61.01.20 Outer gar-
werp vir seuns ments de-
van hoogstens signed for
drie jaar oud, boys not ex-
die volgende: ceeding three
years of age,
the follow-
ing:
.10 Kamer- en | ge 15% .10 Dressing no. 15%
badja- gowns
ponne, met and bath
'n afme- robes,
ting van die with a
middelag- mea-
terkraag- sure-
naat tot by ment
die onder- from cen-
kant van tre of
hoogstens back col-
68 cmen’n lar seam
oorrug- to foot of
maat van garment
hoogstens not ex-
37 cm ceeding
68 cm
and an
across-
the-back
mea-
sure-
ment not
exceed-
ing 37
cm
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1 mjm 1w Vv I m v Vv
Statis- Skaal van Reg . Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading tical
eid) Alge- M.BN] Yoor- unit GenerallM.F.N.| Prefer-
meen %Y keur "] ential

.90 Ander bo- | seul 15% .90 Other no. 15%
klere met ’n outer
borsmaat gar-
van hoog- ments
stens 68 with a
cm of ’'n chest
middel- mea-
maat van sure-
hoogstens ment not
60 cm exceed-

ing 68
cm or a
waist
mea-
sure-
ment not
exceed-
ing 60
cm
61.01.30 Klerasie van 61.01.30 Clothing of

watervaste waterproofed

stowwe: fabrics:

.10 Reénjasse getal  135% of §25% of .10 Rain- no. |[35% or{25% or
van gerub- 120c elk | 90c elk coats of [20c |} 90c each
berde stow- rubbe- cae
we rised fa-

brics
.90 Ander getal 1 35% 25% .90 Other no.  135% 25%
61.01.40 Kamer- en] getal {30% of 61.01.40 Dressing no.  |30% or
badjaponne f%co per gowns and ng per
netto : bath robes Iesss 1;:;
min 63 per cent
persent of the
van die f.0.b.
prys price
v.a.b.
61.01.50 Swemdrag getal ] 35% of 61.01.50 Swimwear no.  [35% or
160¢ per 160c per
100 ¢ 100g net
netta less 65
min 65 per cent
persent of the
van die f.o.b.
prys price
wab. with a
met 'n maxi- .
maksl- mum of
mum 100c per
van 100c 100 g
per 100 net
§ netto
61.01.60 Oorjasse, getal ]35% of 61.01.60 Overcoats, no. 135% or
duffeljasse en Z%co per duffelcoats Z%CO per
reénjasse (uit- nette and rain- net  less
gesonderd dié min 65/ coats (ex- 65 per

van water- e cluding those the Fo,

vaste stowwe) prys of waterproof- price

v.ab. . ith
gl ed fabrics) with @
maksi- mum of
mum 50c per
van 50c 100 ¢
per 100 net

§ netto
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I I 11 v v I II I v v
i Skaal van Re | Statis- Rate of Duty
Tariefpos Lsz'i:;’f . s Tariff Heading ueal
. enheid A} Voor- JM Prefer-
ge- oor .FN. p
meen M.B.N, Keur GenersliM.F.N. ential
61.01.70 Stofjasse, oor- ] setal §35% of 61.01.70 Dust-coats, no. |35% or
pakke, dunga- A ! overalls, dun- e per
rees, ketel- netto garees, boiler net less
pakke, jurke en '"ir';em“ suits, smocks 65 Radh
dergelike e and similar Y
beskermende prys protective price
klerasie van ’n e clothing of a with
soort gewoon- maksi- kind com- mum of
lik deur mum monly worn 25c per
25 100
fabriekwer- ;:'rl |o(§ by factory net s
kers, slagters, g netto workers,
ambagsmanne butchers, arti-
of pakhuis- sans or ware-
werkers gedra housemen
61.01.80 Baadjies, setal  l35% of 61.01.80 Jackets, no. |35% or
onderbaadjies ?((’)CO per waistcoats ?%Co per
en broeke (met netto & and trousers net lesg
inbegrip van min 165 (including 6S per
kortbroeke) B ie shorts) cent of
prys price
vab. with a
met ‘n maxi-
maksi- mum of
mum 70c per
van T0¢ 100 g
per 100 net
£ netto
61.01.90 Ander bo-| getat }3s5% of 61.01.90 Other outer § no. {359 or
klere, met inbe- B e garments, in- 80c. per
grip van lyf- of netto © cluding net less
lendedoeke min :35 pagnes or loin 65 Fe
rsen cent o
5:.1 die cloths the f.o.b.
prys || price
v.a.b. Qwith a
met ‘n maxi-
maksi- mum of
mum 60c per
van 60¢ 100 g
per 100 net
£ netto
61.02 Vroue, dog- 61.02 Women’s, girls’
: ters- en baba- and infants’ ou-
boklere: ter garments:
61.02.10 Volgens bestel- | zetal 30% 61.02.10 Bespoke or] no. | 30%
ling of na maat made to mea-
vir 'n individu sure, for an
gemaak individual
61.02.20 Boklere ont- 61.01.20 Quter gar-
werp vir babas ments de-
en dogters van signed for in-
hoogstens drie fants and
jaar oud, die girls not ex-
volgende: ceeding three
years of age,
the follow-
ing:
.10 Boklere vir | getal 15% .10 Outer no. 15%
. suigelinge gar-
ments for
babies in
arms
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.20 Kamer- en | setal 15% .20 Dressing no. 15%
badjapon- gowns and
ne, met ’n bath
afmeting ' robes,
van die ‘ with a
middel- measure-
agter- ment from
kraagnaat ‘ centre of
tot by die back col-
onderkant lar seam
van hoog- to foot of
stens 68 garment
cm en ’n not ex-
oorrug- ceeding 68
maat van cm and an
hoogstens across-
37 cm " the-back
measure-
ment not
exceeding
37 cm
.30Rokke met | geat 15% .30 Dresses no. 15%
'n afme- with a
ting van die measure-
middel- ment from
agter- centre of
‘kraagnaat back col-
tot by die lar seam
soomrand to edge of
van hoog- hem not
stens 51 ' exceeding
cm 51 cm
.90 Ander bo- | gew 15% .90 Other ou- | no. 15%
klere met ter gar-
borsmaat |} ments
van hoog- with a
stens 68 chest mea-
cm of ’n surement
middel- ‘ not ex-
maat van ceeding 68
hoogstens cm or a
60 cm waist mea- |
surement
not e€x-
ceeding 60
cm
~ 61.02.30Klerasie van . 61.02.30 Clothing of
watervaste waterproofed
stowwe: fabrics:
.10 Reénjasse getal §35% of| 25% of .10 Rain- y
van gerub— 120c elk | 90c elk ! coats of e i:& o ggc%nglz
berde stow- rubberis- cach
we ed fabrics
.90 Ander getal 35% 25% .90 other no. 35% 25%
61.02.40 Kamer- en] seta ]30% of, 61.02.40 Dressing no. [30% or
badjaponne A P gowns and $0e per
netto bath robes net less
min 65 . 65 per
persent ceat of
van die the f.o.b.
prys price
vab.

61.02.50 Swemdrag setal ;:z: p::‘ 61.02.50 Swimwear no. Z:gg: pz:
100 g 100 g
netto net less
min 65 ) 65 per
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61.02.60 Oorjasse en
reénjasse
(uitgesonderd
die) van water-
vaste stowwe)

61.02.70 Stofjasse, oor-
pakke, fa-
brieksjasse en
dergelike
beskermende
klerasie

61.02.80 Baadjies,
onderbaadjies
en broeke (met
inbegrip van
kortbroeke)

61.02.85 Rokke en half-
rokke

61.02.87 Sari’s

61.02.90 Ander boklere

61.03 Mans- en
seunsonder-
klere, met inbe-

getal

getal

getal

getal

getal

getal

persent
van die
prys
v.a.b.
met
maksi-
mum
van 100c
per 100
g netto

35% of
70c per
100 g
netto
min 65
persent
van dic
prys
v.a.b.
met
maksi-
mum
van 350c
per 100
B netto

35% of
35c per
100 g
netto

mir 65
persent
van die
prys

v.a.b.
met
maksi-
mum
van 25¢
per 100
g netto

s

n

’

n

35% of
80c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van T0c
per 100
8 netto

30% of
105¢ per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.ab.
met 'n
maksi-
mum
van 80c
per 100
g netto

25%

30% of
80c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 60c
per 100
g netto

61.02.60 Overcoats
and rain-
coats (ex-
cluding those
of water-
proofed fa-
brics)

61.02.70 Dust-coats,
overalls, fac-
tory coats
and similar
protective
clothing

61.02.80 Jackets,
waistcoats
and trousers
(including
shorts)

61.02.85 Dresses and
skirts

61.02.87 Saris

61.02.90 Other outer
garments

61.03 Men’s and boys’
under garments,
including col-

no.

no.

no.

no.

no.

no.

cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
100c per
100 g
net

35% or
T0c per
100 ¢
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxij-
mum of
50c per
100 g
net

35% or
35¢ per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
25¢ per
100 g
net

35% or
80c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
T0c per
100 g
net

30% or
105¢ per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
80c per
100 g
net

25%

30% or
80c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.0.b.
price
with a
maxi-
mum of
60c per
100 g
net
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grip van
boordjies,
hempborsies
en mansjette:

61.03.10 Seunsonder-
klere met ’n
borsmaat van
hoogstens 68
cm of ’n
middelmaat
van hoogstens

60 cm

61.03.20 Hemde vir
mans

61.03.30 Hemde vir
seuns

61.03.40 Hempboord-
jies, -borsies en
-mansjette

61.03.50 Slaappakke

61.03.90 Ander onder-
klere

61.04 Vroue-, dog-
ters- en baba-
onderklere:

61.04.10 Onderklere
ontwerp vir
babas of dog-
ters van hoog-
stens drie jaar

getal

getal

getal

getal

getal

getal

getal

15%

35% of
130c elk
min 65
persent
van die
prys

v.a.b.

35% of
100c elk
min 65
persent
van die
prys

vab.

35% of
70c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.ab.
met 'n
maksi-
mum
van 55c
per 100
g netto

35% of
150c elk
min 65
persent
van die
prys

v.a.b.

35% of
55¢c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.

s

met ’n}

maksi-
mum
van 45c
per 100
g netto

15%

lars, shirt fronts
and cuffs:

61.03.10 Boys’ under
garments
with a chest
measure-
ment not ex-
ceeding 68
cm or a waist
measure-
ment not ex-
ceeding 60
cm

61.03.20 Shirts for
men

61.03.30 Shirts for
boys

61.03.40 Shirt collars,
shirt fronts
and shirt
cuffs

61.03.50 Pyjama suits

61.03.90 Other under
garments

61.04 Women’s, girls’
and infants’ un-
der garments:

61.04.10 Under gar-
ments de-
signed for in-
fants or girls
not exceed-

no.

no.

no.

no.

no.

no.

15%

35% or
130¢

each less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
100c

cach less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
70c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
55¢ per
100 g
net

35% or
150c

each less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
55c per
100 g.
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
45¢c per
100 g
net

15%
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61.02.60 Oorjasse en
reénjasse
(uitgesonderd
die) van water-
vaste stowwe)

61.02.70 Stofjasse, oor-
pakke, fa-
brieksjasse en
dergelike
beskermende
klerasie

61.02.80 Baadjies,
onderbaadjies
en broeke (met
inbegrip van
kortbroeke)

61.02.85 Rokke en half-
rokke

61.02.87 Sari’s
61.02.90 Ander boklere

61.03 Mans- en
seunsonder-
klere, met inbe-

getal

getal

getal

getal

getal

getal

persent
van die
prys
v.a.b.
met
maksi-
mum
van 100c
per 100
g netto

*

35% of
70c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b,
met ’n
maksi-
mum
van 50c
per 100
g netto

35% of
35c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met
maksi-
mum
van 25¢c
per 100
g netto

»

35% of
80c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 70c
per 100
g netto

30% of
105¢ per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.ab.
met 'n
maksi-
mum
van 80c
per 100
g netto

25%

30% of
80c per
100 g
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 60c
per 100
g netto

4

61.02.60 Overcoats
and rain-
coats (ex-
cluding those
of water-
proofed fa-
brics)

61.02.70 Dust-coats,
overalls, fac-
tory coats
and similar
protective
clothing

61.02.80 Jackets,
waistcoats
and trousers
(including
shorts)

61.02.85 Dresses and
skirts

61.02.87 Saris

61.02.90 Other outer
garments

61.03 Men’s and boys’
under garments,
including col-

no.

no.

no.

no.

no.

no.

cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
100c per
100 g
net

35% or
T0c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
50c per
100 g
net

35% or
35¢c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with &
maxi-
mum of
25¢ per
100 g
net

35% or
80c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
70c per
100 g
net

30% or
105¢ per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
80c per
100 g
net

25%

30% or
80c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
60c per
100 g
net
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grip van
boordjies,
hempborsies
en mansjette:

61.03.10 Seunsonder-
klere met ’n
borsmaat van
hoogstens 68
cm of ’n
middelmaat
van hoogstens

60 cm

61.03.20 Hemde vir
mans

61.03.30 Hemde vir
seuns

61.03.40 Hempboord-
jies, -borsies en
-mansjette

61.03.50 Slaappakke

61.03.90 Ander onder-
klere

61.04 Vroue-, dog-
ters- en baba-
onderklere:

61.04.10 Onderklere
ontwerp vir
babas of dog-
ters van hoog-
stens drie jaar

getal

getal

getal

getal

getal

getal

getal

lars, shirt fronts
and cuffs:

15% 61.03.10 Boys’ under
garments
with a chest
measure-
ment not ex-
ceeding 68
cm or a waist
measure-
ment not ex-
ceeding 60
cm

35% of 61.03.20 Shirts for
130c elk
min 65 men
persent
van die
prys
v.a.b.
35% of 61.03.30 Shirts for
100c etk
min 65 boys
persent
van die
prys
v.a.b.
35% of 61.03.40 Shirt collars,
70¢ per .
100 g shirt fronts
netto o5 and shirt
min
persent cuffs
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 55¢
per 100
g netto
35% of H ;
Ve o 61.03.50 Pyjama suits
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
gy 61.03.90 Other under
100 g : garments
netto
min 65
persent
van die
prys
v.a.b.
met ’'nj
maksi-
mum
van 45¢
per 100
g netto
61.04 Women’s, girls’
and infants’ un-
der garments:

15% 61.04.10 Under gar-
ments de-
signed for in-
fants or girls
not exceed-

no.

no.

no.

no.

no.

no.

15%

35% or
130c

each less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
100c

each less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
70c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
55¢c per
100 g
net

35% or
150¢

each less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

35% or
55¢ per

100 g|

net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
45¢ per
100 g
net

15%
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b4

oud, met ’n
borsmaat van
hoogstens 68
cm of ’n
middelmaat
van hoogstens
60 cm

61.04.20 Hemde

61.04.50 Slaappakke en
nagrokke

61.04.90 Ander onder-
klere

61.07 Deur tariefpos No. 61.07
deur die volgende te ver-
vang:
»,61.07 Dasse, strik-

dasse en kra-

watte

61.09 Deur subposte Nos.
61.09.10 en 61.09.20
deur die volgende te ver-
vang:

,,61.09.10 Buustelyfies en
kousgordels

getal

getal

getal

getal

35% of
70c per
100 g
netto
min 65
persent
van .die
prys
v.a.b.
met ’n
maksi-
mum

-van 55¢

per 100
8 netto
35% of
85¢c per
100 g
netto

I min 65

persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 65c
per 100
8 netto

35% of
35¢ per
100 g
netto
min 65,
persent
van die
prys
v.a.b.
met 'n
maksi-
mum
van 45¢
per 100
8 netto”

35% of
100c elk
min 65
persent
van die
prys

v.a.b.”

35% of
100c per
100 g
netto

min 65
persent

van die
prys

v.a.b.
met
maksi-
mum
van 60c
per 100

)
n

£ aetto

ing three
years of age,
with a chest
measure-
ment not ex-
ceeding 68
cm or a waist
measure-
ment not ex-
ceeding 60
cm

61.04.20 Shirts

61.04.50 Pyjama suits
and night-
dresses.

61.04.90 Other under
garments.

61.07 By the substitution for
tariff heading No. 61.07
of the following:

“61.07 Ties, bow ties
and cravats

61.09 By the substitution for
subheadings Nos.
61.09.10 and 61.09.20 of
the following:

“61.09.10 Brassiéres
and suspen-
derbelts

no.

no.

no.

no.

no.

35% or
70¢ per
100 g
net - less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
S$5¢ per
100 3
net

35% or
85c per
100 g
net less
65 per
cent of
the fo.b.
price
with a
maxi-
mum of
65c per
100 g
net

35% or
55c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price

with a
maxi-

mum of
45¢ per
100
net”

35% or
100¢

each less
65 per
cent of
the f.0.b.

35% or
100c per
100 g
net less
65 per
cent of
the f.o.b.
price
with a
maxi-
mum of
60c per
100 ¢
net
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61.09.20 Roll-on gird-} no. ]35%"
les

OPMERKING: Die reg op mans-, seuns-, vroue- €n
dogtersboklere en -onderklere, nie
gebrei of gehekel nie, en op dasse,
strikdasse, krawatte, buustelyfies,
kousgordels en inklimgordels word
gewysig tot die mate aangedui.

No. R. 1576 (Republiek)] [6 September 1974.
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/302).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTE: The duty on men’s, boys’, women’s and girls’
outer garments and under garments, not
knitted or crocheted, and onties, bow ties,
cravats, brassiéres, suspender-belts and roll-on
girdles is amended to the extent indicated.

No. R. 1576 (Republic)] [6 September 1974.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/302). '

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto. _

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE. SCHEDULE.
I . n|m v v 1 onfm v Vv
Statis-|  Skaal van Reg Statis- Rate of Duty
Tariefpos tiese Tariff Heading ﬂm?ﬂ
enheid| Al t .
. ge- Voor- Prefer-
F meen M.B.N, keur GeneraJM.F.N. ential
67.04 Deur tariefpos No. 67.04 67.04 By the substitution for
deur die volgende te ver- tariff heading No. 67.04
vang: of the following:
+,67.04 Pruike, vals- ’*’67.04 Wigs, false
baarde, wink- beards, eyebrows
broue en wim- and eyelashes,
pers, lokke en switches and the
soortgelyke goe- like, of human or
dere, van mense- animal hair or of
of dlerehaar of textiles; other arti-
van tekstiele; cles of human hair
ander artikels van (including hair
mensehaar (met nets):
inbegrip van haar-
nette):
67.04.10 Pruike getal  |20% of 67.04.10 Wigs ' no.  |20% or
150¢ elk 150¢
min 80 each less
persent 80 per
van die ::;‘n:_ot;f
vab. price
67.04.20 Kunshare in | kg 20% of 67.04.20 Artificial hair kg ]20% or
fraaiingvorm, J30c per in fringe form §30c per i
g min 2 § loss
hetsy .gekrul al 80 per- - whether or not 80 per
dan nie prit curled f,fe“}o‘;r
v.a.b. price
67.04.90 Ander kg | 0% 67.04.90 Other o |ao%
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OPMERKINGS: 1. Die opskrif van tariefpos No.
67.04 word gewysig as gevolg van
’n wysiging van die Brusselse
Nomenklatuur.

2. Spesifieke voorsiening word
gemaak vir pruike en vir kuns-
hare in fraiingvorm en die reg
daarop word gewysig van 20% na
20% of 150c elk min 80 persent
van die prys v.ab. en 20% of
950c per kg min 80 persent van
die prys v.a.b., onderskeidelik.

No. R. 1577 (Republiek)] [6 September 1974.
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/3/25).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 3 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTES: 1. The heading to tariff heading No. 67.04 is
amended as a result of an amendment to
the Brussels Nomenclature.

2. Specific provision is made for wigs and for
artificial hair in fringe form and the duty
thereon is amended from 20% to 20% or
150c each less 80 per cent of the f.o.b.
price and 20% or 950c per kg less 80 per
cent of the f.o.b. price, respectively.

No. R. 1577 (Republic)] [6 September 1974.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/3/25).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 3 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.

BYLAE. SCHEDULE.
1 It 111 I 11 1
Verlsoop— Tariefpos en Beskrywing Skaal van Sales duty Tariff Heading and Description Rate of
regitem Verkoopreg Sales duty
142.00 Deur tariefpos No. 67.04 deur die 142.00 By the substitution for tariff
volgende te vervang: heading No. 67.04 of the following:
»07.04 Pruike, valsbaarde, wink- 209%” 767.04 Wigs, false beards, eye- 20%"
broue en wimpers, lokke en brows and eyelashes,

soortgelyke goedere, van
mense- of dierehaar of van
tekstiele; ander artikels van
mensehaar (met inbegrip
van haarnette)

switches and the like, of
human or animal hair or of
textiles; other articles of
human hair (including hair
nets) ’

OPMERKING: Die bewoording van verkoopregitem
142.00/67.04 word gewysig as gevolg
van ’n wysiging van die Brusselse
Nomenklatuur.

No. R. 1578 (Republiek)] [6 September 1974.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/399).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

NOTE: The wording of sales duty item 142.00/67.04 is
amended as a result of an amendment to the
Brussels Nomenclature.

No. R.1578 (Republic)] [6 September 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- |
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/399).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.
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BYLAE. SCHEDULE
1 I 144 I II 111
Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting Rebate
311.22 Deur voor tariefpos No. 51.04 die 311.22 By the insertion before tariff head-
volgende in te voeg: ing No. 51.04 of the following:
“OPMERKING: By die toepass- “NOTE: For the purposes of this’
ing van hierdie item beteken die uit- item the expression ‘infants
drukking ‘babaklerasie’ onder- of clothing’ means under garments or
boklere van die volgende beskry- outer garments of the following
wings ontwerp om gedra te word descriptions designed for wear by
deur kinders van hoogstens drie children not exceeding three years
jaar oud: of age:
(a) Babaluiers en ander kleding- (a) Babies napkins and other
stukke vir suigelinge; clothing for babies in arms;
(b) Dogtersrokke met 'n afmeting (b) Girls’ dresses with a measure-
van die middelagterkraagnaat ment from centre of back
tot by die soomrand van hoog- collar seam to edge of hem not
stens 51 cm; exceeding 51 cm;
(c) Kamer- en badjaponne, met 'n (c) Dressing gowns and bath
afmeting van die middelagter- robes, with a measurement
kraagnaat tot by die onderkant from centre of back collar
van hoogstens 68 cm en ’n oor- seam to foot of garment not ex-
rugmaat van hoogstens 37 cm; ceeding 68 cm and an across-
the-back measurement not ex-
ceeding 37 cm;
(d) Ander kledingstukke, gebrei of (d) Other garments, knitted or
gehekel, met 'n bors- of middel- crocheted, with a chest or waist
maat, na gelang van die geval, measurement, as the case may
van hoogstens 51 cm; en be, not exceeding 51 c¢cm; and
(e) Ander kledingstukke met ’n (e) Other garments with a chest
borsmaat van hoogstens 68 cm measurement not exceeding 68
of ’n middelmaat van hoog- cm or a waist measurement not
stens 60 cm.” exceeding 60 cm.”
OPMERKING: Die woord ”babaklerasie” word NOTE: The expression “infants’ garments” is defined
omskryf vir die doeleindes van item for the purposes of item 311.22.
311.22.

No. R.1579 (Republiek)] [6 September 1974

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/150).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

N. DIEDERICHS,
Minister van Finansies.

No. R.1579 (Republic)) [6 September 1974

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/150).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto. .

N. DIEDERICHS,
Minister of Finance.
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BYLAE SCHEDULE

1 I I I H§ 111

ftem Tariefpos en Beskrywing Mate van Item Tariff Heading and Description Extent of
Korting Rebate

460.11 Deur na tariefpos No. 56.04 die 460.11 By the insertion after tariff head-
volgende in te voeg: ing No. 56.04 of the following:
“59.03 Verbonde veselstowwe en | Volle reg *59.03 Bonded fibre fabrics and | Full duty
dergelike verbonde garing- | min 10%” similar bonded yarn| less 10%”

stowwe, van ’n soort
gewoonlik vir tussenvoe-
rings gebruik, hetsy geim-
pregneer of bestryk al dan
nie, in die hoeveethede en
op die tye wat die
‘Sekretaris van
Nywerheidswese by
bepaalde permit toelaat.

fabrics, of a kind common-
ly used for interlinings,
whether or not im-
pregnated or coated, in
such quantities and at such
times as the Secretary for
Industries may allow by
specific permit.

OPMERKING: Voorsiening word gemaak vir ’n
gedeeltelike korting op reg op sekere
verbonde veselstowwe en dergelike
verbonde garingstowwe, in die
hoeveelhede en op die tye wat die
Sekretaris van Nywerheidswese by
bepaalde permit toelaat.

No. R. 1580 (Republiek)] [6 September 1974

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS.

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. — INWER-

KINGTREDING VAN WYSIGINGS VAN DIE

“EXPLANATORY NOTES TO THE BRUSSELS
NOMENCLATURE”. (E.N. 20).

Hierby word bekend gemaak dat die wysigings van
die “Explanatory Notes to the Brussels Nomenclature”
ooreenkomstig Aanvullende Wysiging No. 17 deur die
Doeanesamewerkingsraad in Brussel uitgereik, kragtens
artikel 47(8) van die Doeane- en Aksynswet, 1964, op 6
September 1974 in die Republiek van krag word.

V. PIENAAR,
Sekretaris van Doeane en Aksyns.

NOTE: Provision is made for a partial rebate of duty
on certain bonded fibre fabrics and similar
bonded yarn fabrics, in such quantities and at
such times as the Secretary for Industries may
allow by specific permit.

No. R.1580 (Republic)] [6 September 1974

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964, — COM-

MENCEMENT OF AMENDMENTS TO THE

“EXPLANATORY NOTES TO THE BRUSSELS
NOMENCLATURE”. (E.N. 20).

It is hereby notified that the amendments to the “Ex-
planatory Notes to the Brussels Nomenclature” in ac-
cordance with Amending Supplement No. 17 issued by
the Customs Co-operation Council in Brussels shall, in
terms of section 47(8) of the Customs and Excise Act,
1964, become effective in the Republic on 6 September
1974,

V. PIENAAR,
Secretary for Customs and Excise.

Algemene Kennisgewings

General Notices

(No. 46 van 1974)

AANSOEK OM GROND TOT °'N PRIVATE
WILDRESERWE TE LAAT PROKLAMEER.

Kennis geskied hierby dat Mnr. H. G. V. Rodenwoldt
van voorneme is om ooreenkomstig die bepalings van
die Ordonnansie op Natuurbewaring 1967 (Ordonnan-

(No. 46 of 1974)

NOTICE TO HAVE LAND PROCLAIMED A
PRIVATE GAME RESERVE

Notice is hereby given that Mr. H. G. V. Rodenwoldt
proposes having the southwestern portion of his farm
Karibib No. 54 situated in the district of Karibib
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sie 31 van 1967) en die regulasies daaringevolge
afgekondig, die suidwestelike gedeelte van sy plaas
Karibib nr. 54 geleé in die distrik Karibib tot ’n private
wildreserwe te laat proklameer.

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die datum hiervan.

H. S. P, W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

WINDHOEK.

23 Augustus 1974.

(No. 47 van 1974)

AANSOEK OM GROND TOT °N PRIVATE
WILDRESERWE TE LAAT PROKLAMEER.

Kennis geskied hierby dat Mnr. A. Saam van
voomneme is om ooreenkomstig die bepalings van die
Ordonnansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie
31 van 1967) en die regulasies daaringevolge afgekon-
dig, sy plaas Brabant No. 168 gele¢ in die distrik
Omaruru tot ’n private wildreserwe te laat proklameer.

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die datum hiervan.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

WINDHOEK.

23 Augustus 1974,

(NO. 48 VAN 1974).

DORP GOCHAS : VOORGESTELDE STIGTING
VAN KLEURLINGDORP AUOBPLAAT.

Kragtens subartikel 5(5) van die Ordonnansie op
Dorpe en Grondverdeling, 1963 (Ordonnansie 11 van
1963) word hierby bekend gemaak dat aansoek gedoen
is om die stigting van die volgende dorp -

Kleurlingdorp Auobplaat geleé op Gedeelte 2 van die
plaas Simon Koper 176; en

dat die aansoek ter insae l&é in die kantoor van die
Landmeter-generaal in Windhoek en ook in die kantoor
van die Sekretaris, Dorpsbestuur, Gochas.

proclaimed a private game reserve in terms of the
Nature Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance 31 of
1967) and the regulations published thereunder.

Any person who wishes to lodge objections to such
step is invited to do so in writing with me within three
months from the date hereof.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Secretary for South West Africa.

WINDHOEK.

23 August 1974,

(No. 47 of 1974)

NOTICE TO HAVE LAND PROCLAIMED A
PRIVATE GAME RESERVE

Notice is hereby given that Mr. A. Saam proposes
having his farm Brabant No. 168 situated in the district
of Omaruru proclaimed a private game reserve in terms
of the Nature Conservation Ordinance, 1967 (Or-
dinance 31 of 1967) and the regulations published
thereunder.

Any person who wishes to lodge objections to such
step is invited to do so in writing with me within three
months from the date hereof.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Secretary for South West Africa.

WINDHOEK.

23 August 1974,

(NO. 48 OF 1974).

TOWNSHIP OF GOCHAS: PROPOSED
ESTABLISHMENT OF COLOURED TOWNSHIP
AUOBPLAAT.

It is hereby notified in terms of subsection 5(5) of the
Townships and Division of Land Ordinance, 1963 (Or-
dinance 11 of 1963) that application has been made for
the establishment of the following township -

Coloured township Auobplaat situated on Portion 2
of the farm Simon Koper 176 -

and that the application is open for inspection at the of-
fice of the Secretary, Village Management Board,
Gochas.
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Elkeen wat beswaar het teen die toestaan van die aan-
soek, of wat ’n verklaring in verband met die saak wil
aflé, kan persoonlik voor die Dorperaad getuig by die
vergadering van die Dorperaad wat gehou sal word op
15 Oktober 1974 of hy kan skriftelik getuienis by die
Dorperaad indien: Met dien verstande dat die skriftelike
getuienis die Dorperaad uiterlik op 15 Oktober 1974
moet bereik.

P. M. SMUTS,
Voorsitter : Dorperaad.

(NO. 49 VAN 1974).

AANSOEK OM GROND TOT 'N PRIVATE WILD-
RESERWE TE LAAT PROKLAMEER.

Kennis geskied hierby dat Mnr. E. Heimstadt van
voorneme is om ooreenkomstig die bepalings van die
Ordonnansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie
31 van 1967) en die regulasies daaringevolge afgekon-
dig, sy plaas Transvaal nr. 51 geleé in die distrik Outjo
tot 'n private wildreserwe te laat proklameer.

Enigeen wat beswaar daarteen wil aanteken, word
versoek om dit skriftelik by my in te dien binne drie
maande na die datum hiervan.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

WINDHOEK.
Datum: 5 September 1974

Any person who wishes to object to the granting of
the application, or who desires to be heard in the matter
may give personal evidence before the Townships Board
at the meeting of the Townships Board, which will be
held on 15 October 1974 or he may submit evidence in
writing to the Townships Board: Provided the written
evidence shall be in the hands of the Townships Board
not later than 15 October 1974.

P. M. SMUTS,
Chairman: Townships Board

(NO. 49 OF 1974).

NOTICE TO HAVE LAND PROCLAIMED A PRI-
VATE GAME RESERVE.

Notice is hereby given that Mr. E. Heimstadt
proposes having his farm Transvaal nr. 51 situated in
the district of Qutjo proclaimed a private game reserve
in terms of the Nature Conservation Ordinance, 1967
(Ordinance 31 of 1967) and the regulations published
thereunder.

Any person who wishes to lodge objections to such
step is invited to do so in writing with me within three
months from the date hereof.

H. S. P. W. VAN NIEUWENHUIZEN,
Secretary for South West Africa.

WINDHOEK.
Date: 5 September 1974

Advertensies

Advertisements

ADVERTEER [N DIE OFFISIELE KOERANT VAN SUID-
WES-AFRIKA

1. Die Offtsiéle Koerant verskyn op die 1ste en |15de dag van
clke maand; as een van hierdie dae op ’n Sondag of openbare
feesdag val, verskyn die Offisiéle Koerant op die eersvolgende
werkdag.

2. Advertensies wat in die Of)1siéle Koerant geplaas moet word,
moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan dic OFFISIELE
KOERANTKANTOOR, P.S. 13186, Windhoek, geadresseer
word, of by Kamer 109, Administrasie-gebou, Windhoek, afgelewer
word, nie later nic as 4,30 nm. op die NEGENDE dag voor die
verskyning van die Offisiéle Koerant, waarin die advertensic
geplaas moet word.

3. Advertensies word na die amptelike gedeelte in die Offisiéle
Koerant geplaas, of op 'n ekstra blad van die Off1siéle Koerani, al
na die Sekretaris goedvind.

4. Advertensies word vir die openbare voordeel in die Offisiéle
Koerant gepubliseer. Vertalings moet deur die Adverteerder of sy
agent gelewer word indien verlang.

5. Slegs regsadvertensies word vir publikasie in die Ofsiéle
Koerant aangeneem en hulle is onderhewig aan die goedkeuring van
die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aanneming of verdere
publikasie van ’n advertensie mag weier,

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF SOUTH
WEST AFRICA

1. The Official Gazette is published on the st and 15th day of
each month; if either of those days falls on a.Sunday or Public Holi-
day, the Official Gazette is published on the next succeeding work-
ing day.

2. Advertisements for insertion in the Official Gazette should be
addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE, P.B. 13186,
Windhoek, or be delivered to Room 109, Administration Building,
Windhoek. in the languages in which they are to be published, not
later than 4,30 p.m. on the NINTH day before the date of publica-
tion of the Official Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements are insericd in the Offlcial Gazette the
official matter or in a supplement of the Official Gazette at the dis-
cretion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the Official Gazette for
benefit of the public. Translations, if desired, must be furnished
the advertiser or his agent.

5. Only law advertisement< are accepted for publication in the
Official Gazette, and are subject to the approval of the Secretary
for South West Africa, who may refuse to accept or may decling
further publication of any advertisement.
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6. Die Administrasie van S.W.A. behou hom die reg voor om die
kopie te redigeer, te hersien en oortollige besonderhede weg te laat.

7. Advertensies moet sover moontlik getik wees. Die manuskrip
van advertensies moet slegs op een kant van die papier geskryf
word en alle eiename moet duidelik wees. In geval 'n naam weens
onduidelike handskrif foutief gedruk word, kan die advertensie slegs
dan herdruk word as die koste van ’'n nuwe plasing betaal word.

8. Geen aanspreeklikheid word aanvaar vir enige vertraging in
die publisering van 'n kennisgewing of vir die publisering daarvan
op 'n ander datum as dié deur die insender bepaal. Insgelyks word
geen aanspreeklikheid aanvaar ten opsigte van enige redigering,
hersiening, weglatings, tipografiese foute en foute wat weens dowwe
of onduidelike kopie mag ontstaan nie.

9. Die insender word aanspreeklik gehou vir enige
skadevergoeding en koste wat voortvloei uit enige aksie wat weens
die publisering, hetsy met of sonder enige weglating, foute, on-
duidelikhede of in watter vorm ook al, van 'n kennisgewing teen die
Administrasie van S.W.A, ingestel word.

10. Die jaarlikse intekengeld op die Offisiéle Koerant is R5,00
posvry in hierdic Gebied en die Republiek van Suid-Afrika,
verkrygbaar by die here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus
2196, Windhoek. Qorsese intekenaars moet posgeld vporuit betaal.
Enkel eksemplare van die Offisiéle Koerant is verkrygbaar van die
here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus 2196, Windhoek, teen
10c per eksemplaar. Eksemplare word vir slegs twee jaar in
voorraad gehou.

V 11. Die koste vir die plasing van kennisgewings is s00s volg en is
betaalbaar by wyse van tjeks, wissels pos- of geldorders:

Tipe Tarief
1. Qording van besigheid . .. ...................... R2,50
2. Vergadering van Balju . ........................ R2,50
3, Verklaring van dividend .. ...................... R2,50
4. Verlore polis/akte/verband . ...... e R2,50
5. Regsveilings — Hooggeregshof ................... R4,00

12. Die koste vir die plasing van advertensies, behalwe die ken-
nisgewings wat in paragraaf 11 genoem word, is teen die tarief van
35¢ per cm dubbelkolom. (Gedeeltes van 'n cm moet as volle cm
bereken word).

13. Geen advertensie word geplaas nie tensy die koste vooruit
betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet aan die Sekretaris
van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak word.

OORDRAG VAN LISENSIE.

Kennis geskied hiermee dat aansoek gedoen sal word
aan die Landdros te Keetmanshoop na 14 dae vanaf
verskyning van hierdie kennisgewing om die oordrag in
terme van artikel 16 van Ordonnansie 13 van 1935 soos
gewysig, van die Algemene Handelaars-, Restaurant- en
Smouslisensies wat gehou is deur Avelino Rodreques
Leca ten opsigte van die besigheid wat hy dryf onder die
naam KEETMANSHOOP FISH & CHIPS op die res-
tant van erf 158, Gibeoenerweg, Keetmanshoop, aan
Crispin Vieira C’Amara, wie voortaan die besigheid sal
dryf op sy eie rekening en belang onder die naam
KEETMANSHOOP FISH & CHIPS.

RISSIK, COX EN VAN DER MERWE,
Prokureurs vir die partye,
KEETMANSHOOP.

6. The Administration of S.W.A. reserves the right to edit and
revise copy and to delete therefrom any superfluous detail.

7. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side of the
paper only, and all proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a result of indistinct writing,
the advertisement can only be republished on payment of the cost
of another insertion.

8. No liability is assumed for any delay in publishing a notice or
for publishing it on any date other than that stipulated by the adver-
tiser. Similarly no liability is assumed in respect of any editing, revi-
sion, omission, typographical errors or errors resulting from faint or
indistinct copy.

9. The advertiser will be held liable for all compensation and
costs arising from any action which may be instituted against the
Administration of S.W.A. as a result of the publication of a notice
with or without any omission, errors, lack of clarity or in any form
whatsoever.

10. The subscription for the Officiai Gazerte is R5,00 per an-
num, post free in this Territory and the Republic of South Africa,
obtainable from Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box
2196, Windhoek. Postage must be prepaid by overseas subscribers.
Single copies of the Official Gazette may be obtained from Messrs.
The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box 2196, Windhoek, at the
price of 10c per copy. Copies are kept in stock for only two years.

11. The charge for the insertion of notices is as follows and is
payable in the form of cheques, bills, postal or money orders:

Type Charge
. Transfer of business . ................. ... ..., R2,50
2. Meeting of Sheriff ... .. .. i L R2,50
3. Declaration of dividend ........................ R2,50
4. Lost policy/deed/bond .. ... ... ... ... .. .. ..... R2,50
5. Sale in exccution — Supreme Court .............. R4,00

12. The charge for the insertion of advertisements other than the
notices mentioned in paragraph 11 is at the rate of 35¢ per cm dou-
ble column. (Fractions of a cm to be reckoned as a c¢cm).

13. No advertisements are inserted unless the charge is prepaid.
Cheques. drafts, postal orders or money orders must be made
payable to the Secretary for South West Africa.

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS.

Notice is hereby given that application will be made
at the next quaterly sitting of the Licensing Court,
Walvis Bay, for the district of Walvis Bay, for the
transfer of the General Dealer’s Licence held by JOHN
OVENSTONE LIMITED, carrying on business under
the name and style of JOHN OVENSTONE LIMITED
on Erf 283, WALVIS BAY, to JOHN OVENSTONE
(WALVIS BAY) LIMITED, who will carry on business
on their own account on the same premises, under the
name and style of JOHN OVENSTONE (WALVIS
BAY) LIMITED.

C. L. DE JAGER & VAN NIEKERK,
Attorneys for the parties,

P.O. Box 224,

WALVIS BAY.
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, . STAD WINDHOEK:
AGTERSTALLIGE EIENDOMSBELASTING.

Nademaal R. Hamann, die geregistreerde eienaar van
erf 110/1/A/RE Windhoek is, en nademaal die eien-
domsbelasting op gemelde erf vir ’n periode van meer as

- vyf (5) jaar uitstaande is, word hiermee ingevolge die

bepalings van sub-artikel (1) van Artikel 171 van die
Munisipale Ordonnansie (Ordonnansie 13 van 1963)
$00s gewysig, aan die gesegde R. Hamann kennis gegee
dat die agterstallige eiendomsbelasting naamlik R80,20
ten opsigte van erf 110/1/A/RE Windhoek, plus rente
voor of op 18 Februarie 1975 by die Stadhuis,
Kaiserstraat, Windhoek, betaal moet word, by gebreke
waarvan die gemelde erf deur die Stadsraad van
Windhoek verkoop sal word.

A. C. ARNOLD.
Stadsklerk.

Kennisgewing no. — 88/74 — 19 Julie 1974.

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN BE-
‘ ‘ SIGHEID.

Kennis geskied hiermee dat veertien dae na publikasie
hiervan, aansoek gedoen sal word by die Landdros,
Windhoek vir die oordrag van die Algemene Hande-
laarslisensie tans gehou deur DORIS MENTZEL wie
besigheid dryf as DOREENS LINGERIE &
SPORTSWEAR te Erf 2243, City sentrum,
WINDHOEK, aan en ten gunste van MARGRIT
NOWACK wie voortaan besigheid sal dryf op dieselfde
perseel en onder dieselfde naam en styl in haar eie reken-
ing.

Gedateer te WINDHOEK hierdie 27ste dag van
AUGUSTUS 1974.

MULLER, MALHERBE & BRAND,
Prokureurs vir die partye,

Sokolic Gebou,

WINDHOEK.

CITY OF WINDHOEK:
ASSESSMENT RATES ARREARS.

Whereas R. Hamann is the registered owner of erf
No. 110/1/A/RE Windhoek, and whereas the assess-
ment rates accrued on the said erf, have not been paid
for a period of five (5) years, notice is hereby given to
the said R. Hamann, in terms of the provision of sub-
section (1) of Section 171 of the Municipal Ordinance
(Ordinance 13 of 1963) as amended, that the arrears of
R80,20 in respect of erf 110/1/A/RE WindhoeX, plus
interest, must be paid at the Municipal Offices, Kaiser
Straat, Windhoek on or before 18 February 1975, fail-
ing which the aforesaid erf will be sold by the City
Council of Windhoek.

A. C. ARNOLD.
Town Clerk.

Notice No. 88/74 — 19 July 1974.

KENNISGEWING OORDRAG VAN BESIG-

HEID.

Kennis geskied hiermee dat veertien (14) dae na
publikasie hiervan, aansoek gedoen sal word by die
Landdros, t¢ Windhoek vir die oordrag van die
Algemene Handelaarslisensie, tans gehou deur
ALETTA REGINA LABUSCHAGNE wat handel
dryf as Bargain Stores op Erf 2115, Windhoek, ten
gunste- van ALBERTUS JANSE VAN RENSBURG
wie voortaan besigheid sal dryf op dieselfde perseel en
onder dieselfde naam vir sy eie rekening,

A. J. VAN RENSBURG.
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FORM NO. 6.
APPLICATION FOR REHABILITATION.

Pursuant to Section 124 of the Insolvency Act, 1936,
notice is hereby given that the Insolvent mentioned in
the Schedule will apply for his rehabilitation on the date,
at the time and place and upon the ground as therein set
forth opposite his name.

SCHEDULE

Full name and
Description of In-
soivent (including
No. of Estate  his Identity num-

Date, time and
Date when Es- Division of Su-

tate sequestrat- preme Court to Ground of Ap-

ber and date of p s plication
. ed which applica-
bxrth) & place o.r tion will b': made
business or resi-
dence

W/2/69 TROSCO BAL- 15.1.1969 1.11.1974 Section 124
LOTTI an adult at 10 a.m. Su- (2Xa)of Act 24
male, builder by preme Court, 1936 as amend-
profession carry- WINDHOEK. ed

ing on business as
a foreman of BI-
DOLI Builders at
14, Tacoma
Street,
WINDHOEK
Formerly a Di-
rector of Lava
Construction
(Pty.} Ltd. to-
gether with one
GRASSO.

Date of Birth:-
11.4.1920

Place of Resi-
dence:-

22, Metje Street,
KLEIN-WIND-
HOEK

Identity number:-
141 004 00 21 007

To:- The Trustee in the
above Estate,
Mr. D. O'N Mat-
hews,
Trust & Mining
Co. (Pty.) Lud.,
Permanent Build-
ing,

WINDHOEK.

To:- The Master of the
Supreme Court,
Supreme Court

Building,
WINDHOEK.
Received copy hereof
on this 28th day of August, 1973.
C. W. KITZINGER,
Master of the Supreme Court.
Gedruk deur en verkrygbaar by Printed and obtainable from

Die Suidwes-Drukkery Beperk, The Suidwes-Drukkery Beperk
Posbus 2198, Windhoek P.0. Box 2196, Windhoek,
Suidwes-Afrika South Weet Africa.




